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Pannello LED/ Lep Panel

ACCESSORI COMPATIBILI - COMPATIBLE ACCESSORIES

122w
*KIT EMERGENZA
172 20 P O e i
e Tempo ricarica: 24ore —= K
Tempo utilizzo: 2ore = i L
Cod. KIT-EMG2
RICAMBIO DRIVER 12W -
Input: 85-265VAC 50/60Hz g
Output: 35-65VDC 300mA PF >0,5
2] mim .
W N e Cod. RDPQT2 -

*Compatibilita elettronica e non meccanica

ACCESSORI COMPATIBILI - COMPATIBLE ACCESSORIES

18W
*KIT EMERGENZA P
225 20 Tempo ricarica: 24ore — : %
Tempo utilizzo: 2ore = L L
Cod. KIT-EMG2
RICAMBIO DRIVER 18W -
Input: 85-265VAC 50/60Hz g
Output: 35-65VDC 300mA PF >0,5
205x205mm 1%;1 4?59 Cod. RDPQ18 . -
*Compeatibilita elettronica e non meccanica
ACCESSORI COMPATIBILI - COMPATIBLE ACCESSORIES
24W
*KIT EMERGENZA =
300 20 Tempo ricarica: 24ore — i %
Tempo utilizzo: 2ore Sl ¢ l
Cod. KIT-EMG2
RICAMBIO DRIVER 24W -
Input: 85-265VAC 50/60Hz g
Output: 35-65VDC 600mA PF >0,5
ot Cod. RDPQ24 = %

*Compeatibilita elettronica e non meccanica
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